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Gadoni

3 e 4 dicembre



Gadoni

Custodito tra le montagne di Sa
Scova e Arzanadolu e attraversato
dagli affascinanti strapiombi della
valle del fiume Flumendosa, il
territorio di Gadoni offre una natura
unica dal fascino selvaggio. Tra
sentieri incontaminati e paesaggi
mozzafiato si scoprono angoli quasi
magici come la delicata cascatella
di S’Istiddiosa, formata dal piccolo
rio Buzzoni. Notevoli esemplari di
tassi, ginepri oltre alle splendide
peonie e orchidee selvatiche si
alternano ai castagni, noccioli, noci
e ciliegi che nel Novecento hanno
reso famoso il paese per la loro
grande produzione. La storia di
Gadoni narra di una terra di passag-
gio e di incontro di antichi popoli
che sfruttavano le risorse minerarie
di Funtana Raminosa: qui i Nuragici
fondevano il rame per realizzare le
sculture simbolo delleta del Bronzo
in Sardegna. Per estrarre il prezioso
metallo Fenici, Cartaginesi e
Romani vi scavarono diverse galle-
rie poi riutilizzate nel XX secolo.
Affascinante ¢ il centro storico con
le graziose casette che si affacciano
sulle stradine ricoperte da pietre
rosse e nere dei monti circostanti su
Ccui si intersecano le caratteristiche
scalinate e i muraglioni. Nell'area
occupata dal vecchio municipio, nel
XV secolo, fu eretta la prima chiesa
dedicata a San Pietro Apostolo
distrutta nel 1870.

Protected by the mountains of Sa Scova
and Arzanadolu and crossed by the
fascinating cliffs of Flumendosa’s
valley, the territory of Gadoni offers a
unique and wild-charming nature.
Among uncontaminated paths and
breathtaking landscapes you can
discover magical spots such as the
small waterfall of S'Istiddiosa origina-
ted by Buzzoni stream. Great examples
of yew trees, junipers, as well as
beautiful peonies and orchids alternate
with chestnuts, hazel, walnut and
cherry trees that lended the town fame
in the 20th century thanks to their
great production. The history of Gadoni
tells about a land of passage and
gathering of old populations who used
to exploit the mining resources of
Funtana Raminosa, here, Nuragic
people used to melt copper to realize
the ancient sculptures symbol of the
Bronze Age in Sardinia. In order to
extract this precious metal, Phoeni-
cians, Carthaginians and Romans dig
several galleries that were reused later
in the 20th century. The town centre is
really fascinating with its pretty little
houses overlooking the alleys covered
in red and black stones of the surroun-
ding mountains on which the typical
staircase and walls intersect. In the
area occupied by the old town hall, the
first church dedicated to Saint Peter
Apostle was erected in the 15th
century and destroyed in 1870.



Sabato 3 Dicembre:
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ore 9:15: Apertura e visita alle “Domos
Antigas”, alle mostre e alle esposizioni
lungo le vie del paese

ore 10:00: Visita agli stand e alle

esposizioni dei prodotti locali

ore 10:30: Realizzazione di piccoli
murales per il concorso di pittura |
Via Umberto |

ore 11:00: Santa Messa in onore di S.
Barbara |
Chiesetta di Funtana Raminosa

ore 15:00: Animazione itinerante con
canti esequiti dal Coro Polifonico
“Flumendosa” di Gadoni

ore 16:00: “Protagonista lambiente”-
Convegno

ore 16:30: Consegna del premio “Is
Fraccheras”

ore 18:30: Accensione del falo
tradizionale

ore 21:30: “Sa Notti ‘e Prendas”-
Serata musicale con il gruppo
“Kantidos” e DJ Nocco




Foto Archivio Aspen - MuC. Folchetti

Domenica 4 Dicembre:

VVVVVVVVVVVVVVVVVY

ore 9:15: Apertura e visita alle “Domos
Antigas’, alle mostre e alle esposizioni
lungo le vie del paese

ore 10:00: Visita agli stand ed alle
esposizioni dei prodotti locali

ore 10:30: Animazione itinerante con
il coro “Boghes de Gaudiu ‘Onu” e con
il “Gruppo Folk S. Barbara” di Gadoni,
con la partecipazione de
“Is Tumbarinos” di Gavoi

ore 15:00: Sfilata delle maschere
locali “Maimoni e Grastula” e delle
maschere tradizionali di Sorgono
“Is Arestes e S'Urtzu Pretistu”

ore 16:00: Preparazione al rito del
fuoco de “Is Fraccheras” e de
“Is Concas de Mortu”

ore 17:30:“ls Fraccheras”
Riproposizione dell’antico rito

ore 18:30: Balli in piazza con la
partecipazione degli organettisti

Entrambi i giorni:
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ore 9:30: Visite guidate alla Miniera di
Funtana Raminosa, previa
prenotazione presso 'Ufficio Turistico,
tel: 3701592410

email: info@gadoniturismo.it |

Centro Polifunzionale,Via Umberto | n. 90






Saturday 3 December:

VVVVVVVVVVVVVVVVVY

9.15 am: Opening and tour of the
“Domos Antigas”, the exhibitions and
the shows along the streets of the
village

10.00 am: Tour of the stands and the
exhibits of local products

10.30 am: Creation of little murals for
the painting contest |
Via Umberto |

11.00 am: Holy Mass in honour of S.
Barbara |
Chiesetta di Funtana Raminosa

3.00 pm: Itinerant entertainment with
chants by the polyphonic choir
“Flumendosa” from Gadoni

4.00 pm:“Protagonista l'ambiente”-
Convention

4.30 pm: Award of the prize “Is
Fraccheras”

6.30 pm: Lighting the traditional
bonfire

9.30 pm: “Sa Notti ‘e Prendas”- Music
show with the band “Kantidos” and D)
Nocco



Foto Ar/chivio Aspen - Eikon

Sunday 4 December:
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9.15 am: Opening and tour of the
“Domos Antigas”, the exhibitions and the
shows along the streets of the village

10.00 am: Tour of the stands and the
exhibits of local products

10.30 am: Itinerant entertainment
with the choir “Boghes de Gaudiu
‘Onu” and the “Gruppo Folk S.Barbara”
from Gadoni, also featuring

“Is Tumbarinos” from Gavoi

3.00 pm: Parade of the local masks
“Maimoni e Grastula” and the traditio-
nal masks from Sorgono “Is Arestes e
S'Urtzu Pretistu”

4.00 pm: Preparing the bonfire rite of
“IsFraccheras” and “Is Concas de
Mortu”

5.30 pm: “IsFraccheras”- Representa-
tion of the ancient rite

6.30 pm: Dances in the main square
featuring accordion players

On both days:
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9.30 am: Guided tours of the mine of
Funtana Raminosa (reservation at the
Tourist Office required)

Tel: 3701592410

email: info@gadoniturismo.it |

Centro Polifunzionale,Via Umberto | n. 90
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SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE DICEMBRE
3/4 Bitti 1/2 Lula, Meana Sardo, Orotelli 4/5/6 Ovodda, Mamoiada 3/4 Gadoni, Oniferi
10/11 Oliena, Sarule 8/9 Gavoi, Lollove, Tonara 12/13 Nuoro, Tiana 8/9/10/11 Fonni
17/18 Dorgali, Orani, Teti 15/16 Onani, Orgosolo 19/20 Atzara 10/11 Ortueri
24/25 Austis 22/23 Belvi, Sorgono 26/27 Ollolai 17/18 Olzai, Orune
29/30 Aritzo, Ottana
29/30/31/1nov Desulo
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